


kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll6 valldsi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklddéket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmaér-Bereg, a romdniai Szatmdar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonaldt, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmi Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestinsokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Mara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmér-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hilézatuk maradhatott fent, amely egyedilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alf6ld kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatava valt. Ez a vizek altal korbezart vidék azonban tavol tartotta magatdl a hodité hadakat, az
idegen kulturakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsdgukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.
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www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

r I eMaTiaHNMIT MapLIpyT i HasBowo «[llsxamu cepeHbOBIYHIX [IEPKOB» OYB CTBOPEHIIL 3 METOIO
JIOK/TaJIHOTO O3HAIOMJIEHHs 3alliKaBJeHMX 3 IIi€l0 BUHATKOBOIO KIE€PUKATbHOI0 Ta KYIbTYPHOIO

cnapgmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaTwyHMil NUIAX TNOKIMKAHMII Ha IIPECTABICHHS
LIEPKOBHOI CIIA[IIMHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€NMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmuay, 3akapmaTts, a TakoX MiBHiYHOI wyactmHu ITapuiymy. Hassumit misx tepurtopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbyu-Carmap-beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTcpky
0671acTh YKpainu, B AKOMY HePeIyITaloThCA CIITbHI iCTOPIYHI KOpeHi.

CepenHbpOBIUHI L[epKBI 3aKapIATTs AB/IOTH COO0I0 CXiHY MeXY 3aXiHOTO XPUCTHIHCTBA, TYT
3aBEpUIYEThCSA FOTUKA i NMOYMHAETBCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OPTOHOKCiA. Bypxmusa icropis
3aKapraTchKOro Kparo Bifo6paskae TaKoX i OypximBe MuHyIe iepkoB. baraTo 3 Hyx 6y10 cIrycToImeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPMBAHHAM pedopMallil BOHY OJHA 33 OJHOI0 OIVHA/INCA Y BOJIOJiHHI

IPOTECTAHTIB, 3HAYHA KilbKICTb 3 HMX 3rOpila Ha KOCTpPi BM3BONIBHOI 6OpPOTHONM HOBOI epy, a 3a
pajiAHCBKi yacy GinbricTb foMiB TocmopHix cramm myseamu areismy. Ha cboropni wacu Ta icropis
YTUXOMMPUINCS, i IlepKOBHA CNAJLIMHA CTaTa TYpucTuYHNM Bupouigem. O6macts Cabonbu-Carmap-
Beper € ogHyM i3 HalbaraTINX Ha CePeHBOBIUHI [IEPKBU KPA€M YTODIIVHM, TYT 3a/IMIIVIACS TaKa
Garara JlaHKa LIePKOB CepefHiX BiKiB, fIKa y CBOEMY IIOPO3YMiHHI AB/IAETbCA YHiKalnbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis CatMapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXEeHNMI [I0 HAC CepefHbOBIYHMMY (pecKaMy, PO3ManbOBAHNMM XOPAaMU, OPHAMEHTATbHUMNI
KeCOHHVMM CTe/ISIMY Ta Pi3bOIeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTh BUHATKOBIII HACTPIll CepefHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHafmyHN. bBinblia 9acTuHa cepefHbOBIYHMX IIepKOB A/b(EIbACbKOTO Kpaw CTaja
SKepTBOIO TaTapChKoro HamecTs. OfHaK Iieil, OKyTaHMUIT BOJAMM, KPail He JOIyCKaB [0 cebe BOpoKHeye
BilfCBKO, 4y>Ky Ky/IbTypy. TakuM 4nMHOM BiH Mir 36eperti B CBOIil He3piBHAHHII OMIIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi IIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJI3MHKAMI IIbOTO KPAIO.




he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Karpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpétalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fiihrt durch die einst eine zusammenhéngende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nordlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlauft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den ruménischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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Reformatus templom

egyesek szerint az arany fonév ,cs” képzdével megtoldott valtozata.
‘ A telepiilés elsé emlitése 1212-b6l szarmazik. Két falura, Kis- és
‘ Nagyanarcsra kiiloniilt, utobbi a Gutkeled nembeli Istvané volt.
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felében épiilhetett a kés6bbi Nagyanarcson a mai templom el6djével azonosithat6

/\ telepiilés a Nyirség északi részén, Kisvardatol délre fekszik. A falunév

Anarcson két templomot emlitenek a leirasok. A XIII. szazad masodik

kétemplom. A mai templom kutatdsa soran foltartdk az egyenes zaréddsi, roméan kori
templom alapfalait. Ebbél a korai épiiletbdl a hajé északi, diadalivig tarté falszakasza
ma is fennall, a nyugati fal részben maradt meg.

A templom a forrasokban 1375-ben fordul el, ekkor emliti védszentjét is (Szent Péter).
A korai templom elbontdsanak okdt nem ismerjiik, az épiilet ma lathat6 stilusjegyei
alapjan a nagy atépités 1450 és 1490 kozott torténhetett.

A romén kori templomot déli és keleti irdnyban bévitették, létrehozva ezzel a ma is
lathato poligonalis szentélyzarodasu, tampillérekkel erdsitett, egyhajos épiiletet. A hajét
és szentélyt félkorives diadaliv valasztja el. A szentélyt eredetileg gotikus, kétszakaszos,
bordas keresztboltozat fedhette. A bels6 teret négy csucsives ablak vilagitja meg. A
szentély déli oldalan megépitették a papi il6fiilkét, az északi oldalon sekrestyekaput és
az 1457-re keltezett, fiatornyos, keresztviraggal diszitett szentségtartot, az Anarcsiak
cimerével. A templom északi oldalara 1j sekrestyét épitettek.

A szentély gotikus keresztboltozata elpusztult, helyette a XVIII-XIX. szazad
forduldjan fidkos dongaboltozat épiilt. 1856 és 1858 kozott a templom nyugati
homlokzata elé tornyot épitettek. Az épiilet legutébbi helyredllitasira 1998 és
2000 kozott keriilt sor. Visszadllitottdk a kozépkori szentély terét, a padld sikjaban
bemutattak a romén kori templom alaprajzat.



UA AHAPY

Pedopmarcpka mepkBa

ocelleHHsA AHap4 IIPOCTe/NA€ThCA HA MiBHIYHINA YaCTHHI HipIIETCbKOTO

Kparo, i Ha miBeHs Big micta Kinrkapza. B HasBi moceneHHs 6araTo XTo

acoLiIO€ Ha aHarpaMy C/I0Ba «arany» - y IepeK/ajii 03Ha4ae «30/10T0»

- 3 Jo6aBnenHAM cydikcy «cs». [TocenenHs Brepire sTagyeTbeay 1212

pouii. Bono pospainanocs na Mammit i Benuxuit Anapuy. B apxiBHux
TMOKYMEHTaX 3raJly€TbCs MPO MIBi LepKBU cena. IlisHila 3 HMX OTOTOXXHIOETHCA AK
HOIepefHNK HaABHOI KaM sIHOI. 3 1ji€i IIepBMHHOI CHOPY/M IO CbOTOJHI 3a/IVIINIIACH
niBHiYHa cTiHa Hedy, a TAaKOX ONOPHA CTiHHA KOHCTPYKIiA TpiyMdanbHOi apky, a
3axiJjHa CTiHA 3a/IMIUM/IACA TiIbKM 4acTKOBO. B apXiBHUX [J0BigKax LlepKBa BIeplle
sragyerbcay 1375 poui BogHouac 3i cearutenem (Caruit Ilerpo). IIpyunza paHHbOrO
3HECeHHs IIepKBJ HaM HeBiJJOMa, CIIOPY/a, HA COHOBI HAsABHUX CTM/IICTUYHUX O3HAK
6yna nepebynoBaHa y mepion 1450 Ta 1490 poxis.

CriHK I[epKBJ POMaHCBHKOTO CTIIIO 61y Z00yA0BaHi B MiBAEHHY i CXifHY CTOPOHI,
CTBOPIOIOYY IIVIM OfHOHE(DHY, IiAIepTy KOHTP(POpCaMH, IIePKBY 3 IIOTIrOHATbHIM
3aMuKaHHAM ancupu. Hed i anicupa pospingersbcsa TpiyMdanbHOI0 apKoIo MiBKPYIIOL
dopmu. Amcnpa IepBUHHO MOIZIA MATH ABOCTYIIHYACTe HEPBIOPHE CKIENiHHS
TOTMYHOTIO CTUIIO. [HTep’ep OCBiTIeHMIT Yepe3 YOTUPY BIKOHHI OTBOPU CTPITIACTOL
¢dopmu. B miBfeHHil YacTHHI LepKBY MOOy[OBaHA Cefilis, a Ha MiBHIYHIl CTOPOHI -
ABepi pU3HNIIL 3 KaM THIM 0OpaM/IEHHAM i HafIBEPHNM KapHI30M, a TAKOXK 6arato

[eKOpOBaHa AapOHOCKI 3 (piaramu Ha o1topi 3 repbom poayiayu AHapuis. Ha miBHiuHY
CTOPOHY LIepKBU 6Y/I0 IO6YZOBAHO HOBY PU3HMULIIO.

HepBiopHe cKenmiHHA TOTMYHOIO CTUIIO alCUNM 3HMUIIMIOCA, 3aMiCTh HBOTO
Ha py6exi XVIII-XIX cromits 6y1o 3
pokaMy Iepen 3axigHuM acafoM Lepk y10 mobynoBaHo A3BiHMI0. OCTaHHA
pecTaBpaiiis ciopyau 6ya mpoBefeHa Mi 98 Tta 2000 pokamu. byno BigHOBIEHO




UK ANARCS
The Calvinist Church

"1 q he settlement is located in the northern part of the Nyirség area, south

to Kisvarda. According to certain opinions, the name of the village

( is a variant of the noun ‘arany’ (gold) followed by the suffix ‘cs’ It was

mentioned for the first time in 1212. The settlement consisted of two

‘ villages: Kis- and Nagyanarcs, the latter being owned by Istvan (Stephen)

of the Gutkeled clan. Accounts speak of two churches in Anarcs. The stone church of

the settlement, which was called later Nagyanarcs, must have been built in the second
half of the 13th century. This was, the predecessor of the present church.

When the extant church has been explored, the foundations of the Romanesque
church, enclosed by a straight line have been discovered. Two walls of this early church
still exist: the northern wall of the nave, extending to the chancel arch, and parts of the
western wall. This church was first mentioned in 1375; the source also specifies that it
had been dedicated to Saint Peter. The reasons for demolishing this early church are
unknown. The stylistic features of the present church suggest that a major rebuild was
carried out between 1450 and 1490.

Extensions were added to the eastern and southern sides of the Romanesque church,
thus creating the present-day singe-nave church. Buttresses fortify the church, and
its sanctuary is enclosed by several sides of a polygon. A semicircular chancel arch
separates the nave and the sanctuary. Initially, a Gothic, double-cell ribbed groin vault
ceiling covered the latter. Four windows spanned by lancet arches provide light to the
church’s inner space. A sedilia for priests was built on the southern side of the sanctuary
as well as the gate of the sacristy and the tabernacle - dated 1457 and decorated with
pinnacles, a finial and the coat of arms of the Anarcsi family - on the northern side. A
new sacristy was built on the northern side of the church, too. The Gothic style groin
vault ceiling of the sanctuary was destroyed being replaced by the end of the 18th and
the beginning of the 19th century by a barrel vault ceiling. Between 1856 and 1858, a

tower was erected in front of the church’s western frontispiece.

The last restoration was performed between 1998 and 2000. The inner space of the
medieval sanctuary was remade and the foundations of the Romanesque church have
been revealed by opening the floor.
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Reformierte Kirche

"\ ie Ortschaft liegt im nordlichen Teil der Nyirség siidlich von Kisvarda.

\ Manche meinen, dass der Name des Dorfes die mit dem Anhang

/A ) »cs” gebildete Variante des Wortes Gold, ungarisch ,arany® ist.
‘ / Anarcs wird erstmals im Jahr 1212 erwéhnt. Die zwei Dorfer Kis-
‘J und Nagyanarcs waren getrennt, letzteres gehorte dem der Familie
Gutkeled angehérenden Istvan. In Anarcs werden in den Schriften zwei Kirchen
erwahnt. Die mit dem Vorginger der heutigen Kirche zu identifizierende Steinkirche
wurde wahrscheinlich in der zweiten Hilfte des 13. Jahrhunderts in dem spéteren

Nagyanarcs errichtet.

Bei der Erforschung der heutigen Kirche wurden die Grundmauern einer romanischen
Kirche mit geradem Abschluss freigelegt. Von diesem fritheren Gebédude steht noch
heute die Nordwand des Kirchenschiffs bis zum Chorbogen und auch die westliche
Wand ist teilweise erhalten geblieben. Die Kirche kommt in den Quellen im Jahr
1375 vor, zu dieser Zeit wird ihr Schutzheiliger (HI. Petrus) erwahnt. Wir kennen
den Grund des Abrisses der fritheren Kirche nicht, aufgrund der heute sichtbaren
Stilmerkmale des Gebdudes wurde der grofle Umbau wahrscheinlich zwischen 1450
und 1490 vorgenommen.

Die romanische Kirche wurde in siidlicher und ostlicher Richtung erweitert, damit
wurden auch der heute sichtbare polygonale Chorabschluss und das mit Strebepfeilern
verstarkte, einschiffige Kirchengebdude errichtet. Der halbkreisformige Chorbogen
trennt das Schiff vom Chor. Urspriinglich bedeckte den Chor wahrscheinlich in
zwei Segmenten ein gotisches Kreuzrippengew6lbe. Den Innenraum beleuchten vier
Spitzbogenfenster. An der Siidseite des Chors wurde die Sitznische des Pfarrers, an
der nordlichen Seite das Sakristeiportal und die von 1457 datierte, mit Nebentiirmen
und Kreuzblume geschmiickte Monstranznische mit den Wappen der Anarcsi
eingebaut. An die Nordwand der Kirche wurde eine neue Sakristei angebaut. Das
gotische Kreuzgewolbe wurde zerstort, stattdessen wurde zur Wende des 18.-19.
Jahrhunderts ein Kassetten-Tonnengewdolbe eingebaut. Zwischen 1856 und 1858
wurde vor der Westfassade der Kirche ein Turm errichtet. Die letzte Restaurierung des
Kirchengebdudes fand zwischen 1998 und 2000 statt. Der mittelalterliche Chorraum
wurde wiederhergestellt, auf der Hohe des Fuflbodens wurde der Grundriss der
romanischen Kirche gekennzeichnet.
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Partnerség hatarok nélkiil

Jelen kiadvany az Eurdpai Unié tarsfinanszirozasaval késziilt. A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Teriilet-
fejlesztési és Kornyezetgazdalkoddsi Ugynokség Nonprofit Kft. felel a kiadvany teljes tartalmaért, mely nem
feltétleniil tiikr6zi az Eurépai Uni6 hivatalos allaspontjat.

A ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” cimii projekt a Magyarorszag-Szlovakia-
Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnyul6 Egyiittmiikodési Program 2007-2013 (www.huskroua-cbc.net)
keretében valosul meg az Eurépai Uni6 tarsfinanszirozasaval. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi
Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unid kiils6 hatdrai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmikodések
tamogatasat szolgalja. A HU-SK-RO-UA ENPI CBC Program atfogo célja olyan tevékenységek osztonzése,
melyek egy sokkal intenzivebb és hatékonyabb tarsadalmi és gazdasigi egyiittmiikodést eredményeznek
Ukrajna és a tagallamok kozos hatarmenti régidiban.

Az Eurdpai Uni6 27 tagallambol all, melyek fokoztosan Osszekapcsolodnak a know-how, eréforrasok
megosztisan és sorsaikon keresztiil. Otven eves bvitési folyamat eredményeként kiépitették a stabilitds,
demokracia és fenntarthato fejlodés zonajat a kulturalis soksziniiség, tolerancia és egyéni szabadsagjogok
fenntartasa mellett. Az Eurépai Unié megosztja vivmanyait és értékeit a hatarain tali orszagokkal és népekkel.

Az Eurépai Bizottsag az EU végrehajto szerve.

A Magyarorszag-Szlovékia-Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnydlé Egyiittmiikodési Program a 2007-
2013-as programozasi idészakban keriil megvalositisra a programban résztvevo tagallamok Ukrajnaval
szomszédos hatarain. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unio
kiils6 hatarai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmiikodések tamogatasat szolgalja. A program altalanos
célkitiizése: Az egyiittmiikodés fokozasa és elmélyitése Ukrajna Karpatalja, Ivano-Frankivszki és Csernovici
megyéi és a tagallamok tamogatott, illetve ,,szomszédos” hatarmenti régiéi kozott, kornyezeti, szocialis és
gazdasagi szempontbol fenntarthaté modon. A program Kozos Iranyité Hatosagi funkcidit a magyar Nemzeti
Fejlesztési Ugynokség latja el. A program hivatalos honlapja: www.huskroua-cbc.net.

A Program az Eurépai Unio
tarsfinanszirozésaval valésul meg

-

' l Magyarorszag-Szlovakia-Romania-Ukrajna
ENPI Hatdron Atnyulé Egytittm(ikddési Program




